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Avslutande av samarbetsoverenskommelse med Nevsehir,
Turkiet

Forslag till beslut

Kommunstyrelsen avslutar samarbetséverenskommelsen med Nevsehir,
Turkiet.

Kommunstyrelsen delger kommunfullmiktiges presidium beslutet.

Sammanfattning av arendet

Kommunstyrelsen beslutade den 26 september 2011 § 234 att godkénna en
samarbetsoverenskommelse med Nevsehir 1 Turkiet. Syftet med projektet
var att knyta samman kommuner inom EU och utbyta erfarenheter.

Samarbetet har varit inaktivt under manga ar och kommunfullméktiges
presidieberedning (kfp) har under 2021 informerats om samarbetet och dven
samratt med kommunstyrelsens presidium kring samarbetet och presidierna
ansag da att samarbetet ska avslutas.

Beslutsunderlag

e Tjansteskrivelse 1 februari 2022

o Kommunstyrelsens beslut 26 september 2011, § 234

e Cooperation protocol between municipalitiy of Nevsehir — Turkey
and municipality of Harryda - Sweden

Arendet

Kommunstyrelsen beslutade den 26 september 2011 § 234 att godkédnna en
samarbetsoverenskommelse med Nevsehir 1 Turkiet.

Bakgrunden till projektet var att knyta samman kommuner i1 EUs
medlemslédnder och kommuner i1 Turkiet. Projektet finansierades av CFCU
(Ministry of Interior and Central Finance and Contracts Unit, Turkiet) och
UNDP (United Nations Development Programme, FNs
utvecklingsprogram). I projektet deltog 10 turkiska kommuner och 13
europeiska kommuner.
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Projektets syfte var att utbyta erfarenheter mellan kommunerna samt att ge
de turkiska kommunerna uppslag pa hur den kommunala administrationen
kan fungera.

De forpliktelser som samarbetsoverenskommelsen beskriver ér bland annat
att samarbetet har en tidsperiod pa 5 ar, och att dverenskommelsen dérefter
16per vidare automatiskt om ingen meddelar nagot annat. Det finns vidare
skrivet att sa kallade partnermote ska héllas med jdmna mellanrum (var 6:¢e
manad till varje ar).

Under 2011 fanns ett aktivt utbyte mellan kommunerna med besok bade i
Turkiet och i Sverige. Bade politiker och tjanstepersoner deltog och
studiebesok gjordes inom funktionshinder och daglig verksamhet i Turkiet
och i Harryda. En sammanfattning av projektet skrevs nagra ar senare och
dérefter har en fortsatt kontakt uteblivit.

Kommunfullmiktiges presidium har enligt sin arbetsordningen som uppgift
att folja demokratifragor och darfor har presidiet historiskt sett hallit i
kontakterna med négra av de internationella samarbetena, diribland
Nevsehir 1 Turkiet. Kommunfullméktiges presidieberedning (kfp) har under
2021 informerats om samarbetet och dven samratt med kommunstyrelsens
presidium kring samarbetet. Presidierna ansag da att samarbetet ska avslutas
eftersom ingen kontakt skett under lang tid.

Peter Lonn Birgitta Flardh
Kommundirektor Utvecklingschef
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HARRYDA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantradesdatum Sida
Kommunstyrelsen 2011-09-26 3
Ks § 234 Dnr 2011/601 077

SAMARBETSOVERENSKOMMELSE MED NEVSEHIR KOMMUN
(TURKIET)

Kommunen har av Sveriges Kommuner och Landsting (SKL) inbjudits att
delta i ett EU-projekt som syftar till att knyta samman kommuner inom EU
med kommuner i Turkiet. Harryda kommun har givits mojlighet till partner-
skap inom detta projekt och har sammanforts med en turkisk kommun,
Nevsehir.

I syfte att formulera ramarna for detta samarbete har ett forslag till samarbets-
overenskommelse (cooperation protocol) upprittats. Overenskommelsen be-
skriver huvudsakligen i vilken anda samarbetet ska bedrivas och innehaller
inte nagra direkta forpliktelser utdver att minst ett partnerméte ska hallas &r-
ligen.

Fréan sektorn for administrativt stod foreligger skrivelse av den 9 september
2011.

Yrkanden

Annette Eiserman-Wikstrom (M) yrkar med instdimmande av Géran Hildén
(FP), Ing-Marie Samuelsson (S), Jan Linde (S) och Mats Werner (S) att
kommunstyrelsen godkédnner samarbetsdverenskommelse enligt den engelska
versionen (cooperation protocol) med Nevsehir kommun i Turkiet enligt fore-
liggande forslag samt att kommunstyrelsen uppdrar & kommunstyrelsens
ordforande Annette Eiserman-Wikstrém att underteckna samarbetséverens-
kommelsen.

Gunnar Carlson (KP) yrkar avslag pd Annette Eiserman-Wikstroms yrkande.

Efter stilld proposition finner ordféranden att kommunstyrelsen beslutat
bifalla Annette Eiserman-Wikstroms yrkande.

Signatur justerande Utdragsbestyrkande
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HARRYDA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantradesdatum Sida

Kommunstyrelsen 2011-09-26 4

forts § 234

Kommunstyrelsens beslut

¢« Kommunstyrelsen godkénner samarbetséverenskommelse enligt den
engelska versionen, cooperation protocol, med Nevsehir kommun i Turkiet

enligt foreliggande forslag.

¢ Kommunstyrelsen uppdrar &t kommunstyrelsens ordforande Annette
Eiserman-Wikstrom att underteckna samarbetséverenskommelsen.

Mot beslutet reserverar sig Gunnar Carlson (KP), bilaga 1.

Signatur justerande Utdragsbestyrkande
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Bilaga 1 till kommunstyrelsens protokoll 2011-09-26, § 234
RESERVATION - Samarbetstverenskommelse med Nevsehir kommun

Kommunerna Nevsehir i Turkiet och Hérryda kommer enligt avtalet att arbeta:

= enligt befolkningens dnskningar och behov

¢ fOr att stirka 6msesidiga relationer mellan kommunernas samhéllen och medborgare

¢ fOr att stirka banden mellan de involverade kommunerna och uppmuntra till dialog

o fOr att utbyta erfarenheter och genomfora alla gemensamma aktiviteter pa de
kompetensomraden som béda parter kan ha nytta av, pa villkor att s6kt projektfinansiering
beviljats

¢ for att uppmuntra och stétta utbyte samt kamratskap mellan medborgarna,

Parterna avser att samarbeta:

¢ med gistfrihet

s med respekt for mangfald

¢ ien fortroendefull och solidarisk atmosfir

Det finns alltsd ingenting i avtalet som visar att detta leder till ndgot av stdrre virde for
verksamheterna i Hérryda. Avtalet innebér arbete for forvaltningen och engagemang for
kommunens politiker som i rédande lége bor dgna sig at andra, viktigare uppgifter, oavsett om
personal, aktiviteter och resor betalas genom bidrag utifran. Om det kommer att drabba
kommunens budget sa 4r detta ett utomordentligt déligt sétt att hantera skattebetalarnas
pengar.

Avtalet omfattar nirmast en form av kommunal SIDA-verksamhet som mdjligen kan vara
intressant fr dem som skall syssla med detta lokalt och pa resor till Turkiet. KP anser att
detta &r en angeldgenhet som ligger langt frdn den kimverksamhet som kommunen Harryda
skall dgna sig 4t. Tidigare vinortssamarbete har uteslutande bestétt av resor till varandra och
gemensamma middagar och har alla sj4lvdétt av bristande intresse. Kommunledningen har
nyligen anstillt en internationell samordnare och det talar for att den hér typen av avtal
kommer att bli ménga fler.

Undertecknad yrkade dérfor avslag pa ordférandens forslag att godkéinna avtalet med
Nev1seh1r 1 Turkiet. Avslagsyrkandet rostades ner av kommunstyrelsen. Jag reserverade mig
mg of /beslutet och avldmnar denna skriftliga reservation.

hos(h

Gunnar Carlson (KP)

/ﬁ(\) M?/’ Wi Page 500 of 926



F\,‘/)r‘"’ ‘._ f’f’;‘;l/ ~ >~

COOPERATION PROTOCOL BETWEEN:

Municipalitiy of Nevsehir — Turkey and Municipality of Harryda-Sweden

CONSIDERING THAT:

This protocol is the basis of the twinning initiative which is one of the outputs of the project
LAR-II (Support to Further Implementation of Local Administration Reform Program in Turkey -
Phase Il)

The Municipalities of Nevgehir and Harryda do act:

O 0 0O

e}

on behalf of the wishes and needs of their citizens.

to increase the mutual relations between their cities and citizens.

to strengthen the ties between the Municipalities involved and to promote their dialogue.
to exchange their experiences and to implement all joint activities which may foster mutual
improvement in all areas of their competence, subject to obtaining the necessary funding.
to encourage and support exchanges between their fellow citizens.

The partners intend to collaborate:

O
o]
o]

according to the rules of hospitality;
with respect for their diversity;
in an atmosphere of trust and in a spirit of solidarity;

warranting for all people the possibility of participating in the exchanges between the twin
communities without discrimination of any form, according to the universal values of liberty,
democracy, equality and the rule of Law, and according to relationship established between their
twin communities.

IT IS AGREED AS FOLLOWS:

e The Municipalities of Nevsehir and Harryda are in will and determination for the common
objective of establishing twin city relations, subject to obtaining the necessary funding, through
cooperating and exchanging in the areas of:

o Social Services
o Youth projects
o Elderly and people with disabilities
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IN THE CONTEXT OF THIS AGREEMENT

TO CARRY OUT THE SPECIFIC FORE-MENTIONED ACTIVITIES:

Ill.  the Municipalities of Nevgehir and Harryda decide to convene a plenary meeting between
partners every six months or once a year.

IV. the partners, in order to provide sustainability and effectiveness to the cooperation projects, will
spend their best efforts to activate their respective regional, national or international authorities
to that end.

V.  The partnership has a time span of 5 years from the date of subscription and it is automatically
renewed unless written termination between the parties.

Signed in , / 12011
Hasan Unver Annette Eiserman-Wikstrom
Mayor of Nevsehir Mayor of Harryda
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